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Asgusta I'écoutait distraiternend,

Juasque-1d, elle n’avaib rien, ou presque, rien, & reprocher a 'homme
do confiance de son pdre, '

LI iuj semblait bien que, parfois, & table, lorsqu'il ne se croyait
pea ohserve, il la couvait d'un ardent regard, dans lequel, avec sa
finenso do funme, elle démélaib de vagues désirs, une passion nais-
supte ; mais comms il so montraib avee elle d'une sxtréme réserve,
olle so contentait de l'observer, en attendant.

Le mola dn rencuveau arriva. D'un jour & l'autre, le ciel, un peu
nssombri d’hier, blouissalt, Les boutons des grenadiers grossissaieat
eb oille fleurettea piquaient les pelouses.

Un matin, Clakay, rajeuni, entra, cn chantonnant, chez ea fille,

—Qaol! fit-il, déja au travail 7 Plante Id brosse et pincean. Le
tempa a9b superbs, partout du blen, de I'or et du rose... Sapristi !
voici quo je fais concurrence au précepteur d'Arthur ! Allons plutos,
petito reino, visiter nos domaines,

T'ous deux, dix minutes aprds, partaient & cheval,

De temps 3 autre, Clukay s'arrétait, en extase,

—C'sst mirve'lleux, ma parole | Encore une semaine et il no resbe-
w plaa un povce de terrain en friche, Brémond est décidément un
homme inzor.purable,

Lo, petite reir e no pouvait qu'approuver... de la téte, jamais de
In parole.

—T'a y viens, disait-i), c’esd bien temps, Ah! la science, la jeu-
nesee et U'énergie.

I uper¢ut Jacques sur le chantier.

- Allens le f¢liciter, dit-il, il le mérite bien.

Complimentd par son patron, en la présence des ouvriers et de
héritiere, Jucques enb un sourire de triomphe,

Son regard s'arréta, longnement, passionné et suppliand & la fois,
sur celui do la jeune fille,

Lille en fut s1 troublée qu'elle laissa tomber sa cravache,

L'ingénicur so précipita pour la ramasser,

En lu igi romettant, leurs doigts se toucherent.

Jacques, tout pile, slinclina profondément,

O'ext & woi qu'il en 8, pensait-elle,

—L'heure du déjeuner approche, fit remarquer Clakuy, qui n’avait
rien vu. Assez travaillé pour ce matin, rentrons.

Patrons ¢t ingénieur, chevauchant cdte A coto, formaient des
projess, paclaiont d'agrandir ln propriété, de révolutionner la cultu-
ro par limplantation do nouvenux cépages,

Auguste n'éconbait plua,

Elle x¢fléchisssaib.

A cetto heure, ello voyait clair dans le plan de P'ambitieux,

Das n:enus faits, qui lui avaient paru sans importance, se reliaient
pour former un faiscesu de preuves,

Bile eut pear, une peur instinctive, de cet homme qu'elle devinait
trdy fort, audacieux et dont les yeux noirs, tour & tour ciling et

astucienx, s'ouvraiont sur une me soigneusement voilée, indéchif-
frable.

Quo faire 2. .

Prévenir son pére, le mettre en garde; mais celui-ci, enthou-
siacmé, grieé, sourirait de ses confidences et les traiterait de réveries.

Tous a coup, elle songea & Marcel, qui avuit introuis Jacques
dars la maison, eb cette plainte lui échappa :

~Mon Dieu!

Clnkay se retourna,

—l'x cs pile, fit-il, qu'as-tu done ?

L'ingénicur s'empresssis.

—J'si az peu froid, répondit-elle & tout hasard ?

-—Froid, [ :r ce clair soleil,

On arrivait & la villa,

— Al ajouts-t-il, voici notre Arthur, Il n’a pas V'air d’avoir froid,
Ini, s contraire, Dans quelques moig¢, il aura de la santé a
revendro,

Il mit picd A terre, ob s'adressant & Jacques qui confiaib son
choval & un gargon d'scorie :

—M¥on jeune monsicur, dés que ceb enfand pourra, sans danger,
en vénir aux études séricuses, j’entends que vous lui donniez des
legona, Vous nr'en fercz, un scientifique ed vous lni communiquerez
votre feu secré. Qu'il devienne un homme, commse vous, et vous
n'uurez pag eblige dee iograts.. .

— Pardsn, mousiour, interrompit le docbeur Leroy, qui survenait
avie Marcel, il mo semble que j'ai voix au Chapitre: la Facaltd
g'oppose & co qu'on surmadpe l'esprit de cet enfans,

—Bon, répliqua Clakay, j'émettais un vceesv, tout simplement,
Nous obéirons & la Fuculsé,.. jasqu’d nouvel ordre,

Tondunt les mains sux deux amis:

—Signony la puix et allons déjeuner,

Marcel garda longtemps un visuza contrisé: allait-on lui enlever
Arthur, pour le confier & Jacques, dont il connaissait les théories
dissolvontes ?

Son regard inquiet chercha celui d’ Augusts.

~~Contiance ! dieaient les yeux de la jeune fille.

LE SAMEDI

On passa 3 la salle & manger.

La Rassajou, sous lo nom d'Augustino Virieu, rorvaib 3 table,
muette, énigmatique, infiniment trinte, $oujours, sous ses vétoments
de deuil, ‘

Augusta, & Ia pridre de Murcel, qui #'intérossait & cette infor-
tunés, l'avait priso sous ea protection eb Ia traitait avec beaucoup
d’égards.

(%lakay et I'ingénieur tinrent le haut de la conversation eb se con-
gratalirent sans vergogue,

—Nous élargirons notre zone d’affaires, disait le pasron. Vous
serez le bras, mol la t8te. Dos que le commandant Roudeire aura
lancé la Méditerranéo dans les.chotbs, nous établirons des comptoirs
a Tozar et dans les principales casis du R'rir.

~Cela no saurait tarder.. .

—Vous croyez ?

—Arsurément. J’si eu I'honneur de m'entretenir, hier, & ce sujet,
avec le commandand.

—Espére-t-il réussir ? 4

—Sans aucun doube: une colline & remverser, des barrages &
établir, des prises d'eau & régler, qu'est-ce tant avec loutillage
moderne ?

~—Vous en parlez & votre aise !

—J’en parle comme un homme qui a pesé le pour eb le contre,
répliqua Jacgues avee ce superbe aplomb que rien ne démontaib.

—Ah ! fit Clakay, interloqué, A la fin, je vous crois, sacreblen!
je suis servi pour vous croire,

Il se leva ob rejotant sa scrvistbe :

—Que faites-vous, cette apris-midi, mon cher Brémond ?

—Je me proposais d’assister au forage d’un puits artésien,

—Je vous suis pour reprendre cette conversation sur la mer inbé-
rieure et nos futurs coraptoirs.

Jacques se tourna vera Arthur, et souriant:

~—Voulez-vous, mon ami, me faire Je plaisir de nous accompagner.,
Nous atteindrons shrement, ce soir, la nappe d'esu.. .

~—Je vous remercie, monsieur, interrompit froidement I'enfant,

—Ce sera trés curieux, insista Jacques.

—Eb pourquoi ne viendrais-tu pas avec nous, avec moi ? demanda
le pere.

—Je suis fatigué,

—Hein !... fatigué ?..

Clekay ne souflraib poinb qu'on le conbrariib,

—Peut-on se rendre au puits en voiture, monsiour Brémond ?

—Oui monsieur,

Le maitre frappa sur un gong, et, au valeb qui parut anssitis:

—Dites qu'on attelle P'araba, do suite.

—Paps, s'écria Arthur, je tassure que je suis indisposé.

—Le geand air te remettra.

Arthur, alors, fondit en larmes

La scene devenait pénibie, Le docteur intervint, et, prenunﬁ%@
main de l'enfand:

—Il a véritablement un peu de fidvro, dit-il... il serait préfé-
rable de ne pas P'emmener.

—Qu'on le couche, &'l est souffrant.

Sir William haussa les épule eb sortit.

Passant familierement son bras sous celui de I'ingénieur, et I'en-
trainant dehors :

~—QCet enfant ne sera jamuis qu'une femmelebte,.. J'ai eu tort,
aussi, de Pavoir confier a voire ami, un réveur,

—Bah ! répondit Jacques, il 0’y a rien de perdu.

—Vous vous occuperez de lui ?

—Qomptoz sur moi,

Jacques se détourna pour cacher une flambée d’ozgueil.

Il avait, en quelques mois, gagné, de haute lubte, lo premidre
manche de cette partie colossale,

Ainsi pensait Jacques, souriant au maftre, souriant surtout A ce
magnifique domaine, son ceavre, qui lui appartiendrait un jour,

Dans la salle & manger, Marcel intsrrogeaib la mére Virieu
occupée & desservir,

—Alors, Auguetino, vous vous plaisez ici 2

~Il le faut bieu, monsiaur,

Comme vous dit2s cola,.. on croirait que vous regretbez la
France ?

—Peut-&tre, monsieur Marcel.

Toujours elle répoadnit d'une manidre svasive.

Ce jour-1), elle paraizsnit plus trist> encore que de coutume et

devait faire stfort pour ne pus plearer ; les larmes tremblaient an
bord de ses paupieres,

Marcel le remarqua,

—Vous avez du chagrin, Augustine, un gros chagrin, Coafiez-le
moi. Ne puis-je vouas Gtre utile ?

—Je n'ai pay de... chagrin, murmura la Rassajou,

—Qui vous rend si trista, alors ? un secret lourd A potbar ?

Césarine ouvre les 1dvres comms pour s'expliquer ; une poignanta
émotion, presque de V'effroi, ve lit sur son visage,



